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Giris. Toqdim olunan maqals ¢arcivasinds fon biliklorinin v n kimi
dekonstruksiya arasdiribir. Mslum olur ki, bir ¢ox hallarda bu metn mmimsm%mmﬁmaﬁ?’;
mohz, 6z oxucu auditoriyasinin miisyyan istiqamatdaki fon bilikiarinin méveudhiguna asaslanrlar. Sks haldayyazar -
matn —oxucu iinsiyyati foqnqnpdii‘ semiozisin reallasmasi miimkimsiiz olards. Maqals ¢argivasinds Britaniya yazigisi
detektiv kraligast Aqata Kristinin “Heraklin gehramanhiglarr” asarins, habels Azarbaycan yazigisi Kamal Abdullanm
“Yanimgiq alyazma” romanmna istinadsn tahlillsr apanlir. Molum olur ki, birinci halda mibolhif (A Kristi) yunan
mifologiyasmna miiraciat editiyi halda, ikinci halda miiallif (K. Abdulla) milli folklor irsins istinad etmisdir.

Osas hissa. lIk olarag, onu qeyd edok ki, dekonstruksiya anlayisi daha cox adobiyyat va folsafy ilo
slagolondirilss da, milasir tadglqaﬂﬁar' onun dilgilikls da six bagh oldugunu ortaya gixarrr. Hatta tohlilgilar J Derridanin
oziniin dekonstruksiya nazariyyasinin arsays gatirilmasi prosesinds bir sira dilgilarin, o ciimlodan, F.de Séssiiriin tasir
dairasind> oldugunu  6na su;mﬁﬁar [14]. Badii diskursda fon biliklarinin reallasma mexanizmlori sirasinda
dekonstruksiya texmkasm_ln xtisusi rol oynamasi fakti bir sira tadgiqgatlarda etiraf edilmokdadir (13, 5.321-325]; [20
5.153-161]. Molumdur ki, dekonstruksiya istilan M.Haydegger tarofindon toklif edilss do, elmi temminol(’)giyé
dovriyyasina iso J.Lakan torofindan gotirilss do, onun elmi ssaslandirmas; poststrukturalizmin an gérkamli
nimayandalarindan sayilan J.Derrida dithasimn mohsutudur [15] . Biitin diinyanmn motnlardon ibarat oldugunu va

matn tdrg(l}(:lhk prosesinin nohayatsiz oldugunu 6no siiron J Derridaya g6ro, moatn hor hansi bir fenomenin
reprezentasiyasl kimi, digor reprezentasiyalar sistemins miiraciati, referensiyan  sortlondirir va noticads
interpretasiyalar, forgli yozumlar, reprezentasiyalar sisteminin kiilliyat ortaya e [16,5.313-316).

Dekonstruksiya nazariyyasino gors yeni anlamlar matnin yazlis prosesinds deyil, mahz, onun oxunusunda,
yani bilvasita har bir oxucunun fordi interpretasiyas: soraitinds miimkiin olur [18]. Bu zaman iss “faaliyyat dairasins”
fon bilikleri qogulur: istonilon matn interpretasiyasimda fon biliklori va soxsi tacriibo (diger adi ils individual-
qazanilmg fon biliklari) hslledici rol oynayir (metnin interpretasiyasi prosesinin fon biliklari ils sartlonmasi maqah ilo
bagh daha strafh: [11, 5.102-107]).

Onoanavi metafizika néqteyi nazarindan motn miillifi, metaforik anlamda, Tanmya borabar tutulur va o
(miiollif) yaratchgi motni oxuculara (interpretatorlara) taqdim etmoklo “asl olam” “oz qullarina ...istifadoya tagdim
etmis olur” (metaforalar J.Derridaya moxsusdur — SM.). Bu, ondan qaynaglanir ki, JDerridaya gora, matnlor
yetarinca radikal differensiallasmalar {igiin, mana farglondirmslorinin ortaya ¢ixardig sonsuz tradigilik prosesi iigiin
daim agiqdrrlar. J. Derrida bunu, mohz, interpretasiya gerokliyinin daima var olmasi fakn ils slagelondirir [12, ¢.257-
258). Interpretasiyanin isa bilvasito fon biliklorinin tosir dairasinds gergaklogmasi ise, artiq qeyd edildiyi kimi,
inkarolunmaz realligdir (mananin re-verballasmasinn fon biliklorindan asililigs ils bagh daha atrafli bax: [19, ¢.670-
675] ). .

Biitiin bunlar iss, P.D.Ivlevann da vurguladign kimi, matnle bagh miisyyan “holledilmaz” ¢atinliklorin, basqa
stzlo desok, montiqi dalanlann, montigi ¢ixmazlann yaranmasina yol agir. Bel ki, ilkin olarag, motns bir anlam
yiiklonilsdiyi halda, “naticads” — motnds vo ona qazandinlan anlamda fargli ideya ils qarsilagmaq miimkiin olur. [17,
¢.4-6]. Mahz, bu “cixmazlar” J Derridanmn kifayat gadar ifrat mévqeyin saslandirilmasins tagviq edir: poststrukturalist
filosof, timumiyyatls, heg bir mstnin daimi anlarminin, ideyasinin olmadigini iddia edir.

Dekonstruksiya nazariyyssi poststrukturalistlsr tarsfinds iroli siiriilsa do va hal-hazirda postmodemn tahkiyanin
asas ifado apareah sirasinda isloklik niimayis etdirmokds ols da, tabii ki, bu heg do 0 anlama galmir ki, daha éncalar bu
lsuldan badii matn téradici vasits kimi yararlanilmarmgdir. Bels ki, malum oldugu kimi, A Kristi 6z yaradiciliginda
folkolor irsindan, mifologiyadan hazr matnlorin dekonstruksiya formath yeni interpretasiyasmin taklif etmakls 6z
oxucusunun fon bilikarini, madani kodlarin: aktuallagdirmaga miivaffaq olmugdur. Onun bels formath yaradiciliq
niimunalori sirasinda “Heraklin gshromanliglar” adh novellara macmuasina daxil olan asarlarini qeyd etmak olar.
“Heraklin gohromanhqlan” adh sserinds adindan da gériindityii kimi, yunan mifologiyasindaki Herakl haqqindak
afsanays allyuziya asasnda meydana golmakls kifayatlonmoayarsk, 12 gqshromanhqla bagh sijjet elementinin XX asr
realligindak detektiv asarin reallifn miistovisind tokraran aktuallagdimugdur. )

A Kristi novellalar toplusumun admnda fon biliyina xitabla kifaystlonmayarak, oxucusunu yonlondirmok va
yunan mifologiyasindaka Heraklin, mahz. hansi qohramanlig ils bagh asatirin dekonstruksiyasina yer verdiyino
“eyham” vurmaq (oxu: allyuziya) mogsadils ayn-ayn novella basliglannda da ya tam iqtibasa yer vermis, ya da
dekonstruksiya mahiyyatli matn permutasiyalarna yol vermigdir. Masolon, Heraklin IX gohromanh “Ippolittanin
komori” adlandign kimu, eynils A Kristinin asarinin IX novclla[31 (;i? “Ippolitanin kamari” adlanirdi va sonucu da sijjet
paralelliklarina yer verilmisdir (bax: miigayisa tigin bax: [3 ] ; [10]. L

Banzar):iekonstruksiya elementlorini K. Abdullanin postmodemn romam “Yanmgiq slyazmalar’in timsalinda
izlaya bilarik. Tangidgilor torafindan parlaq dekonstruvlik Srayi [ 71;181;[9] say1lan bu ssar Azorbaycan dil kimliyi
dagtyicilan Gigiin on vacib presedent matnlordon sayilan “Kitabi-Dado  Qorqud” dastanlannin mstnlorinin
dekonstruksiyast asasinda goloms almmugdir. Miisllif milli modani kodlarna xitab etmokls oxucusunun fon biliyini
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aktuall zaman arxaiklosmis leksikadan istifads etmokls yanagi miio o
presdent onimlardan, iklogmis el n 1 o anagi yyan sij
pmaleliﬁnr;rv\é? vz:lir v alternativ motn variantint arsoys gotirmokls matn interpretsiyasinin f:;rd;3 varianting mklifeds
Yazar bozi oxuculanmin miivafiq fon biliyindon mohrum ola bilacayini ehtimal edorok 6zii bu magam qqundy
romaninin énsézlarin birinds molumat verir: “Yagin, dork etdiniz ki, man gadim g!gar@aycqn dastam 1(,ta[.,,~ Dady
Qorqud” [1]. Miiqayiss iigim qeyd edok ki, A.Kristi da novellalar macmusunun giriy hissasinda s’i‘af Perosnaj; Eyjgy
Puaronun “dili ile” cinayat hadisalerinin ge&%m ciddi tat[?;? edildiyini vo bilvasits yunan mifologiyasindak, |,
manlign sijjct xatting uygun “segildiyini” etiraf etmisgdir [3]. o .

gohra }\E;dlsﬁlf;;m “Yamgl\%:glslym asarinda miiollif intensiyasm agiglayan implisit mforma_sxya bﬂ%‘{asit:,
fon bilikiarina malik olan auditoriya ti¢iin “hesablanaraq” goloma algm’us_dq. M_{lh modgmyyata dair fon biliyin,
malik olmayan oxucu, o ciimlodon xarici oxucu (osarin ¢ox sayda torctimosinin movcud!}x@mdan ¢1x1s etsak) hamy,
darinliya vanb implikaturadaki mesaji desifra etmoys qadir olmayacaqdr. Y:;'r.n, onun tgiin bu 1 M3t marag)
kollizivalan ila calbedici olan gozal sonat asori toossiirat bagislasa da, miiallif — oxucu — matn labirintlarip,
dolanbaclarinda gizlodilmis informasiya tam manast ilo agiglanmaycaqdir. Daha daqiq desak, bunun {igiin slavs gy,
va izahat talab olunur ki, yalniz bu halda fon biliklarinin ektropolyasiyasi nn‘ph.l'(anuamr} de$’1’ﬁ951 gergakloss bily,
Homin ilma-ilma “tikilmis™, daha daqiq desok, miiasir motno arxaiklogdirma, “kohnalendirma” effekti qazandirmag,
hadaflayan fonetik, morfoloji, sintaktik, leksik va frazeoloji elemenﬂqrdgn bazilarine nazar sa.l’aq._ N

Xatun, xatundur ar yigidin isina gansamaz | 4, s.42]. Gorunduyu kimi, burqdi} miiasir Az:;rbay(ian dl!md;
igid variantinda islok olan leksik vahidin arxaik variantina —y samit sasin protezali istifadasinin yer aldigy Varianty
miiraciot edilir. Miiqayiss iigtin geyd edak ki, “Kitabi Dads Qorqud” dastanlarimin orijinal mau.u.m?snlgld“ S6ziinin
mohz yigia variantindan istifads edilir: Sagdir-asandir yigitlarim qwdormadim [4, .5:106]; Alq gazlu ¢ yiiz yigidn
mana vergil... {4, 5.107 ]. O da maraqhdir ki, “Kitabi-Dads Qorqud” dastanlarinin dilinda y sasinin anlaut mévgeyin,
artimu ils saciyyavi olan leksik variantlara genis gakilda tosadiif edilir. Niimunalordo vilz (> iiz); yuca (> uca) sozlar
islonmo faktna diqqat edak: Alca gamin yer yiizing dokiin [4,.106 | ; Qarsu yatan dagin yiqilmig idi yucaldh, axar! 4,
s.111].

] Xatwrladaq ki, proteza adi altimda forglondirilon bu fonetik hadiss zaman s6ziin avvalindaki sait sasin avvaling
samit sas artnila bilir {6,5.117-122 ]. Onu da geyd edsk ki, s6z svvelinda y sasinin artummn miiasir Azarbaycan
dialektlari tigiin hals do aktual olmaqgda davam etdiyini vurgulayan dilgiler bu fonetik hadisanin hsle X1 asrds méveud
olan slyazmalarda 6z tasdigini tapdigami, “Kitabi-Dade Qorqud” dastaniarinin yaziya alindigt ddvrdan etibaran XV
ast adabi dilimiz iictin ¢ox yitksok islonmo tezliyi niimayis etdirdiyini bildirmislor [5, s .87 ]. Bagqa sozlo desak,
K.Abdulla 6z miiasir badii matnin “kéhnalandiriimesi™ {igiin bu fonetik hadisoys miiraciot etmasi he¢ da tasadiifi
sayila bilmaz.

= Natica. Yckun olarag bildirmak istardik ki, badii diskursda fon biliklgrigxin an maraqli, maragh oldugl_x qadar
da gpliz reallagma format: kimi dekonstruksiyam geyd etmak olar. Fon biliklorinin ortaghginin olmamasi soraitinda va
ya an azindan. kenar madaniyyat dagiyicisi kimi sonradan manimsanilen fon biliklarinin geyri-méveudlugu saraitinds
dekonstruksiyva formatinda reallasmuy motmnin implisit monasmin tam va dolgun anlagilmasi miimkimsiizdiir.
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JlexoHCTpYKaMst - KAK OUH U3 HauBoIee CIOMKHBIX MET0/10B peasin3alny GoHOBLIX 3HAHMIT
Pestome
B crathe paccmatpuBaeTCs IEKOHCTDYKUMS KAk OmMH u3 $opMaToB BepbammM3anMy POHOBLIX 3HAH.

BpUACHAETCA TO, HTO, BO MHOTHX CITY4asX aBTOPbI, HCTIONE3YIOWME 3T0T HHCTPYMEHT NepMYTalMK TeKCTa, UCXOAST
w3 HaMHMsl (POHOBBIX 3HAHMIT CBOEI UMTATENCKON ay,

AMTOPHH B ONPENENeHHOM HaNparieHHu. B npotveHom
cryyae peaTHsalys CeMHO3KCa B q)opma}e OBLICHNS MUCATe/Ib-YUTA e, TeKCTa Gbina Obl HEBOBMOsHA. B pamMkax
cTaTbi ABTOD AHATVM3MDYET CO CCHITKOH Ha TIPOM3B

e/ieHne GpUTAHCKOM ITHCATENBHMIEL, KOpOJIEBBI [ETEKTHBOB
Aratel Kpricty  «(Jlompury epkyneca», a Taroxe poMaH asepbaimkaHckoro micarens Kamams Abmy)s!
«HeOKOHIEHHaA PYKOTIHCE». BBISICHsETCS, UTO B IepBOM Citytae aBTOp OOpATHIICH K TPedeckol MUGOIOTHH, a BO
BT0pOM — K HANMOHATBHOMY (OMBKIIOPHOMY HaCTIe TIOHACTIE/HIO. ’

Deconstruction is one of the most complex methods of implementing background knowledge
Summary

_ The article examines deconstruction as one of the formats for verbalizing background knowledge. It tums out
that, in many cases, authors using this text permutation tool assume that their readership has background knowledge
in a certain direction. Otherwise, the implementation of semiosis in the format of communication between a writer
and a reader of a text would be impossible. As part of the article, the author analyzes with reference to the work of the
British writer, queen of detective stories Agatha Christie, “The Labors of Hercules,” as well as the novel “The
Unfinished Manuscript” by the Azerbaijani writer Kamal Abdullah. It tums out that in the first case the author turned
to Greek mythology, and in the second - to the national folklore heritage.

Raygi: filole.d, Cingiz Mommod oflu Qarasarh

163



